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1I. Verfahren

Durch Anordnung vom 3. Februar 1994 hat der amtierende Vorsitzende gemi8 den Artikeln 58 und 59 des
Sondergesetzes vom 6, Januar 1989 iiber den Schiedshof die Richter der Besetzung bestimmt,

Am 22. Februar 1994 haben die referierenden Richter gemiB Artikel 72 Absatz 1 des vorgenannten
Sondergesetzes vor dem Hof Bericht erstattet und geurteilt, daB sie dazu veranlaBt werden kénnten, dem Hof
vorzuschlagen, ein Urteil zu verkiinden, in dem die Klage fiir unbegriindet erkléirt wird.

Die SchluBfolgerungen der referierenden Richter wurden dem Kliger gemifi Artikel 72 Absatz 2 des
organisierenden Gesetzes tiber den Hof mit am 23, Februar 1994 bei der Postauigegebenem Einschreibebrief, der
dern Empfinger am 24. Februar 1994 zugestellt wurde, notifiziert.

Der Kliger hat mit am 25. Februar 1894 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief einen Begriindungs-
schriftsatz eingereicht. .

Das Verfahren wurde gem#f den Artikeln 62 ff. des Sondergesetzes vom 8. Januar 1989 {iber den Schiedshof,
die sich auf den Spra:chengebrauch vor dem Hof beziehen, gefiithrt. .

1X. In rechtlicher Beziehung
— -

Al. In seiner Klageschrift beantragt der Kl3ger die Nichtigerkldrung des Gesetzes vomn 23. Juli 1993 {iber
MaBnahmen zur Férderung der Beschiftigung fiir Jugendliche im Rahmen des Jugendarbeitsbeschéftigungs-
programms, legt sein Interesse dar und behauptet, da dieses Gesetz dadurch, daB es auf dem Arbeitsmarkt die
Jugendlichen unter sechsundzwanzig Jahren begunstige, denjenigen, die.dieses Alter {iberschritten haben, einen
Nachteil zufiige. Er beruft sich auf die Verletzung der Artikel 6 und 8bis der Verfassung.

A2.In seinem Begriindungsschriftsatz legt der Kliger die negativen Auswirkungen der von ihm bestrittenen
Bestimmungen auf seine personliche Lage dar.

—B—

B.1.GemiB Artikel 72 des Sondergesetzes vom 8. Januar 1989 iber den Schiedshof kann der Hof nach Anlauf
des in dieser Bestimmung vorgeschriebenen kontradiktorischen Verfahrens beschlieflen, daB, wenn die Nichtig-
keitsklage offensichtlich unbegriindet erscheint, die Rechtssache mit einem Urteil, in dem die Klage fir
unbegriindet erkldrt wird, beendet wird. .

B.2. Die Opportunitit, die Beschiftigang fiir Jugendliche zu fdrdern, wodurch die Beschéftigung fiir
Personen, die iilter sind, benachteiligt werden kann, 188t sich zwar unterschiedlich beurteilen, aber dabei handelt
es sich offenbar um eine politische Entscheidung des Gesetzgebers, wobei ‘dieser nicht die Grenzen seiner
Beurteilungszustindigkeit iiberschritten hat; eine solche Uberschreitung geht némlich aus keinem einzigen
Element der Klageschrift oder des Begriindungsschrifisatzes hervor. .

B.3. Aus dem Vorstehenden ergibt sich, daB die vom Kléger erhobene Klage offensichtlich unbegriindet ist.

Der Hof beschlieBt, daB es AnlaB dazu gibt, die Rechtssache geméfl Artikel 72 Absatz 3 des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1989 itber den Schiedshof ohne weitere Verfahrenshandlung zu beenden.

Aus diesen Griinden:

Der Hof

weist die Klage zuriick, i

Verkiindet in franzésischer, niederlandischer und deutscher Sprache, gemaf Artikel 85 des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1989 iiber den Schiedshof, in der &ffentlichen Sitzung vom 22. Mérz 1994, durch den Hof,
zusammengesetzt aus dem stellvertretenden Vorsitzenden L. Frangois, dem Vorsitzenden L. De Gréve, und den
Richtern L.P. Suetens, P. Martens, X. de Wasseige, J. Delruelle und H. Coremans, wegen gesetzmiBiger

Verhinderung des Vorsitzenden M. Melchior, der Verkiindung des vorliegenden Urteils, an dessen Beratung er

beteiligt war, beizuwohnen. -

Der Kanzler, Der stellv, Vorzitsende,
H. Van der Zwalmen. L. Frangois.
i
MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N. 94 — 934 F. 94 — 934 [C — 3242]

28 MAART 1994, — Ministerieel besluit tot goedkeuring van de
wijziging van het markireglement van de Belgische Future- ¢n
Opticbeurs .

De Minister van Financién,

Gelet 6p de wet van 4 december 1990 op de financiéle transacties en
de financigle markten, inzonderheid artikel 70, § 2;

Gelet op het kominklijk besluit van 10 april 1991 houdende de
oprichting en de inrichting van de Belgische Future- en Optiebeurs,
inzonderheid op artikel 7, id 2; ,

Gelet op de beslissing van de raad van bestuur van Belfox c.v. van
16 februari 1994 tot wijziging van het marktreglement van de Belgische
Future- en Optiebeurs; ’ :

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen, :

Besluil -

Artikel 1. Bijgevoegde beslissing van de raad van bestuur van Belfox
c.v. van 16 februari 1994 tot wijziging van artikel29, §2 van het
marktreglement wvan de Belgische Future- en Optiebeurs, wordt goed-
gekeurd.

28 MARS 1994. — Arrité ministériel portant approbation de la
modification du réglement du marché de la Bourse belge des
Futures et Options :

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 4 décembre 1990 relative aux opérations financiéres-et
aux marchés {inanciers, notamment l'article 70, § 2;

Vau l'arrété royal du 10 avril 1991 relatif 4 la création et a l'organisation
de la Bourse belge des Futures et Options, notamment Yarticle 7,
alinéa 2

Vu la décision du conseil dadministration de Belfox sc. du
16 février 1994 modifiant le réglement du marché de la Bourse belge des
Futures et Options,

Vn I'avis de la Comimission bancaire et financiére,

Arréte :

Article ler. La décision du conseil dadministration de Belfox s.c. du
16 février 1994, modifiant larticle 29, § 2 du réglement du marché de la
Bourse belge des Futures ct Options, annexée au présent arrété, est
approuvée. ’ b
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Art, 2. Dit beshit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 maart 1994,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
Bruxelles, le 28 mars 1994,

* Ph. MAYSTADT"

_ Ph. MAYSTADT

o—

Eijlage

Wijziging aan het markireglement -

De tabellen opgenomen.in artikel 29, § 2 worden vervangen door de

Annexe

Modification du réglement du marché

Les tableaux repris a larticle 29, § 2 sont remplacés par les tableaux

volgende tabellen ; suivants :
Optiecontracten op aandelen Comunissie per contract Contrats d'option sur actions
Commission par contrat
Premie Prime
BEF BEF BEF
0< 50 70 0s< 50
> 50<1Q0 -140 > 50 <100
>100<150 210 > 100 < 150
> 150 £200 280 > 150'< 200
> 200 335 > 200

Optiecontracten op .ndex, op future-
contracten op index, op valuta's of op edele

Commissie per coritract

Contrats d'option sur indice, sur contrats de
future sur indice, sur momnaies ou sur

metalen — métaux précieux
Commission par contrat '
Premic Prime
BEF BEF BEF
<25 35 <25
>25 65 >25

{vb. "spread").

Voor wat betreft de bovenvernoemde optiecontracten mag de commissic niet lager zijn dan 600 BEF per order. Als order worden ook beschouwd
de orders di¢ met elkaar verbonden zijn met het oog op de unitvoering van cen strategie en die als het ware gelijktijdig uitgevoerd worden.

La commission ne peut, en ce qui concernc les contrats d'option ci-dessus, étre inféricure & 600 BEF par ordre. I1 y a lien dassimiler a un seul

ordre, 'ensemble d'ordres liés entre eux car concourant a la réalisation d'une stratégic et exécutés quasiment simultanément (ex. “spread").

Optiecontracten Commissie per contract Contrats doption
op futurecontracten op obligatics — sur contrats de f{uture sur obligations
Commission par conirat
- BEF
330

Optiecontracten
op futurccontracten op mtrestvocien

Commissie per contract

Commission par conlrat

Contrats d'option
sur contrats de future sur taux d'intérét

625
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Futurecontracten
cn qptiecontracten op obligaties

Commissic per contract

Commission par contrat

Contrats de future
et doptions sur obligations

BEF

330

Futurecontracten
en optiecontracten op interestvoeten

Commissie per contract

Comumission par contrat

Contrats de future
ct d'option sur taux d'intérét

625

Futurecontracten op index

Commissie per contract

Commission par contrat

Contrats de future sur indice

450

Futurecontracten
op valuta's of op edcle metalen

Commissic per contract

Commission par contrat

Contrats de future
sur monnaies ou sur métaux précieux

300

per order.

*  ordre.

Voor wat betreft de bovenvernoemde futurecontracten op index, op valuta's of op edele metalen mag de commissie niet lager zijn dan 600 BEF

La commission ne peut, en ce qui concemne les contrats de future sur indice, sur monnaies ou sur métaux précien, étre inférieure 4 600 BEF par

Uitoefening, aanwijzing of vereffening

Cormmissic per contract

Commission par contrat

Exercice, assignation ou réglement

Uitoefening var/aanwijzing voor cen optie-
contract op aandelen

‘BEF

300

Exercice/assignation d'un contrat d'option sur
actions

Vereffening van een optiecontract op index,~
op valuta's of op edele metalen

100

Reéglement d'un contrat d'option sur indice,
sur monnaies ou sur métaux précieux

Vereffening van een futurecontract of van
een optiecontract op obligaties

400

Réglement dun contrat de future ou dun
contrat d'option sur obligations

Vereffening van een futurecontract of van
een opliecontract op intrestvoeten

75

Reéglement d'un contrat de fulure ou d'option
sur taux dintérét

Vereffening van ecn futurecontract op index,
op vahuta's of op edele metalen

500

Réglement dun contrat de future sur indice,
Sur monmnaies ou sur métaux précieux

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel beslnit van

28 maart 1994

De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

Vu pour &lre annexé a larrété ministériel du 28 mars 19%.

Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT




